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+ MASS INTENTIONS + INTENCJE MSZALNE + 
SATURDAY JANUARY 5 

4:30 PM  William Egan (Anniv.) - Judy & Paul Egan 
SUNDAY JANUARY 6 – EPIPHANY OF THE LORD 

8:15 Helyn Rippert – Mary Jo Wittmer  
10:00 Lucjanna i Ryszard Chlabicz ( rocznica śmierci) – córka 

 z rodziną 
11:30  Irene Kotkowski – Love, Family 

MONDAY JANUARY 7 – ST. RAYMOND 
8:00 Sonny Adamo – Fran & John Popp 

TUESDAY JANUARY 8 
8:00 Richard Tabaka – Vicky 

WEDNESDAY JANUARY 9 
8:00 Lucille & Matthew Chlebowski – family 

 7:00 PM Joseph Kennedy – CCD Teachers 
THURSDAY JANUARY 10 

8:00 Barbara Kopczynska – friends from work 
FRIDAY JANUARY 11 

8:00 Health & blessings for Edward Kuzia – Peggy 

SATURDAY JANUARY 12 
8:00 Genevieve Klimaszewska (NNIC.) – family 

4:30 PM  Stanley & Emilia Rogers – Presnick Family 
SUNDAY JANUARY 13 – BAPTISM OF THE LORD 

8:15 Bronislava Olekhnovitch – Edward & Irene Maciejko 
10:00 Za zmarłych z rodziny Jamroz & Lewinski 
11:30  Edward Tyszka (Anniv. Viet Nam) – Paula & Frank  

 

THIS  WEEK  THE  VOTIVE  LIGHTS  ARE  LIT  FOR: 
Casimer Milkowski – wife and family  � William Brochinsky – wife and sons  
� Living and deceased members of the Fuller & Szatkowski Families - Natalie & 
family � Fred Slusarski - wife � Anthony Roginel - Alma � Josephine Alu – 
Love, Michele � Health, God’s blessings and success for children & 
grandchildren � William Amodeo, Jr. & Edward Baczek – Ellen � Mary 
andVictor Greski - family � Adeline and Edward Reyen - ER� God bless our 
grandson in the Air Force, Michael Mazzacco – Grandparents Nick & Mary 
Grace & family �To St. Jude for health, happiness and success for son � To Our 
Lady of Sorrows for a special Intention for N.B.  � Kamil Mieczkowski – ER � 
O łaskę powrotu do pełni zdrowia dla Janusza Balikowskiego �Frank Kohanski 
– Frances Kohanski � Frances & Marcel Tyszka – Frances Kohanski  � Mike, 
Irene & Karen – Frances Kohanski � Merry Christmas & God’s blessings for 
Frances Kohanski – Mike, Irene & Karen � Health & God’s blessings for 
Charles Dymitruk � In thanksgiving to God for daily graces we receive from the 
generosity of His love and mercy for us � Health & blessings for Chesterlyn 
Green – The Women’s Guild.. 

 

SANCTUARY LAMP BURNS 
for health and God’s blessing for Zofia and Andrzej Kopacz  

 

THE BREAD  AND  WINE IS DONATED 
for health and God’s blessing for Martha Lachowska 

 

ST. JOSEPH, OUR PATRON, PRAY FOR US! 
Health and God’s blessings for Halina Young. Happy Birthday, Sto Lat! – 
Krystyna G. * For health and blessing for workers, volunteers and 
benefactors of St. Joseph Parish in appreciation for their effort and 
commitments * For the intention of Pope Benedict XVI * For vocations to 
priesthood and religious life * For the hungry and homeless *Living and 
deceased members of our families * . 

 

++ Please reserve your request for the BREAD AND WINE, SANCTUARY LAMP, 
ST. JOSEPH and VOTIVE LAMPS in writing with your donation included. All the 
intentions are also read and offered to God during the Miraculous Medal 
Novena every Wednesday night.  

 The solemnity of the Epiphany 
of the Lord, in which the three-
fold manifestation of our great 
God and Lord Jesus Christ is 
recalled: at Bethlehem, the 
infant Jesus was adored by the 
Magi; at the Jordan, he was 

baptized by John, anointed by the Holy Spirit and called Son by God the 
Father; at the wedding in Cana of Galilee he manifested his glory by 
changing water into new wine. 
 

There are envelopes with incense and chalk available by 
the  manger display. With the blessed chalk, we mark the 
door in our homes to remind ourselves that Jesus, who 
presented himself to Caspar, Melchior and Balthasar, and 
through them to the whole world, lives in our homes.  

C + M + B + 2008 
 

���� SECOND COLLECTION  today is our monthly collection. 
Please be generous.  It is our parish and we must take good care of 
what we inherited from our parents and grandparents. 
 

We take this opportunity to express our warm gratitude 
and thanks to all who helped make this Christmas season 
such a sharing and caring one.  Thank you for your cards, 
gifts and prayers. Thank You for your Christmas donation 
toward the Church. Special thanks to those who prepared 
and set up Christmas programs and decorations. May God 
reward generously and bless you every day! 
 

MIRACULOUS MEDAL NOVENA – Wednesday at 7 PM.  We 
encourage you to participate in this wonderful devotion in honor of 
the Blessed Mother, which can bring you many graces 
.  

EUCHARIST –  The Magi “adored a simple Child in 
the arms of Mother Mary, because in Him they 
recognized the source of the dual light that had guided 
them the light of the star and the light of Scripture.  
They recognized in Him the King of the Jews, glory of 
Israel, but also the King of all peoples”. (Pope Benedict XVI). 
A FAMILY PERSPECTIVE – Today’s gospel tells us ‘all Jerusalem’ was 
upset because ‘King Herod was deeply troubled.’  A similar ripple effect 
happens in families; one person’s negative attitude can affect the whole 
family.  If you want a peaceful and joyful home, it must start with your 
 

PRO-LIFE –Pray that like the Magi , we may seek to reveal the child, 
the unborn child, as a glorious example of God’s creativity and love. 
 
 

 - In appreciation to all our workers, 
volunteers and benefactors: Parish Council, 
Finance Council, Women’s Guild, Lectors, 
Extraordinary Ministers of the Eucharist, 

Ushers, CCD teachers, choir members, altar decorators, bingo 
workers, Warsaw Park workers, parish picnic workers and any 
one who made donations or helped in any way -  all of you are 
invited to a catered dinner  on Tuesday at 6 PM in the church 
hall.  Sign up in the sacristy.  Deadline date is  today. 
(We need to have an accurate count.) 

 



EPIPHANY OF THE LORD JANUARY 6, 2008 
 

PARISH SUPPORT 
 Sunday’s Collection: $2326 
 Christmas Collection: $3120. 
 Your Christmas Gift to the Church: $7287. 
Donations for furnace repairs:  $500 Theresa & Elizabeth 
Marecki;  $300 Katherine Piascik; $200 Frank & Paula Tyszka;  $200  
Irene Bohn; $100 K.azimiera, Wieslaw  Wypasek;  $60 NN;  $40 
Lynne Behun. 
  

Thank you for your generosity in the collections and donations. 
  

OFFERTORY ENVELOPES AND CALENDARS FOR 2008 
are available in the school corridor. Please pick them 
up. If you have not used envelopes in the past, please 
consider using them.  Please contact the rectory. 
 

CHRISTMAS PERFORMANCE 
“JASEŁKA” (IN POLISH) will be held 
in our parish on Saturday, January 19th at 
6 PM..  As in the past, we will sing Polish 
and English carols, and enjoy supper. 
Tickets are available after Masses and at 
the rectory. $15 per person, school children with pizza- $5. Children 0-5 
free.  Second performance will take place on Sunday, January 20 at 4 
PM. Tickets $15. Food and coffee included. 
 

 

The furnace at the convent failed 
completely three weeks ago and had to 
be replaced. The installation of the brand 
new steam boiler is  completed. The cost 
of the new furnace for the convent 
building will be about 18,000 dollars.   
The main steam furnace for the church and the school 
building is being updated to run safely, properly and 
more efficiently. So far the cost is over $6,000 with 
many others improvement to come. 

Donations to cover the expenses are welcomed. 
An extra dollar per Sunday envelope to cover the price 

of the heating oil would be very helpful, too. ☺☺☺☺  
 

   

ST. VINCENT DEPAUL FOOD BANK - Please continue to 
bring food items for the poor. We need dry and canned 
goods. Also, personal bath and toiletry items will be 
appreciated 
 

Mohegan Sun Trip  on Saturday, Jan. 26th.  Price $25.  For  
more information, call 736-9124 or 888-3894. 
 
 

You can send packYou can send packYou can send packYou can send packages and money transfers  to Poland ages and money transfers  to Poland ages and money transfers  to Poland ages and money transfers  to Poland     
at EEEE----Z TravelZ TravelZ TravelZ Travel 3 Kingston Drive, Ansonia.  203-446-9150. 

 
Our Parish Web Page; 
www.rc.net/hartford/stjoseph 

our email:  josephansonia@snet.net 
 

MARATHON     BINGOMARATHON     BINGOMARATHON     BINGOMARATHON     BINGO    
JANUARY 12,   2008JANUARY 12,   2008JANUARY 12,   2008JANUARY 12,   2008    

AT      WARSAW     PARK.AT      WARSAW     PARK.AT      WARSAW     PARK.AT      WARSAW     PARK. 
Doors open at 8:30 AM; Games start 10 AM. 

Z śYCIA PARAFII 
Król Herod przeraził się, a z nim cała Jerozolima” – ta 
Jerozolima, której Izajasz prorokuje, Ŝe „zadrŜy i rozszerzy się 
jej serce”. Często wielki lęk poprzedza radość, bo trzeba 
opuścić to, co się do tej pory znało, by serce urosło. Gdy 
„gęsty mrok spowija ludy”, Bóg wybiera jeden naród nie po 
to, by sam posiadał światło, ale by przez niego objawić swą miłość do 
wszystkich. TakŜe do obcych, którzy staną się synami. Skurczone serce 
Heroda boi się utracić to, na czym oparł on swą władzę, bo nie wierzy, Ŝe 
miłość moŜe swobodnie wyzbyć się wszystkiego, gdyŜ wszystko otrzyma 
w darze, i to w obfitości.  

DRUGA KOLEKTA w niedzielę 6 stycznia jest naszą miesięczną kolektą na 
potrzeby naszej parafii. Staramy się dawać naszym bliskim  dobre i bogate 
prezenty. Pomyślmy w ten sam sposób o naszej parafii. Bądźmy zawsze 
hojni w naszej trosce o parafię. Troszczmy się o nią jak o własną rodzinę 
KADZIDŁO I KREDA, tradycyjne symbole Święta Trzech Króli, są 
dostępne przy stopniach ołtarza. Poświęconą kredą oznaczmy 
drzwi naszych mieszkań, aby ten znak przypominał nam, iŜ 
mieszka pośród nas Bóg, który przez Trzech Króli objawił się 
całemu światu. To Bóg, przed którym całe stworzenie pada na 
kolana w hołdzie uwielbienia. 

K + M + B + 2008 
 

Ksiądz Proboszcz pragnie wyrazić wszystkim parafianom swoją wielką 
wdzięczność za ofiary złoŜone na tacę w dzień BoŜego Narodzenia. KsięŜa 
dziękują równieŜ za złoŜone Ŝyczenia, otrzymane kartki świąteczne, 
upominki oraz za modlitwę. Niech Dobry Bóg wynagrodzi hojność 
Waszych serc. Szczęść BoŜe! 

 
 

JASEŁKA w wykonaniu dorosłych i dzieci odbędą się w naszej 
parafii w sobotę 19 stycznia 2007 o godzinie 18:00 (6PM). Razem 
zaśpiewamy polskie i angielskie kolędy, a po przedstawieniu 
zjemy ciepły posiłek. Zaplanujmy ten wieczór na rodzinne 
spotkanie. Bilety $15 od osoby, dla dzieci szkolnych – wstęp i 
pizza $5, dzieci do  lat 5 za darmo. Drugie przedstawienie będzie 
w niedzielę 20 stycznia o godzinie 16:00 (4PM).  
 

���� Po ponad 40 latach „słuŜby” rozpadł się piec ogrzewający budynek 
„konwentu”, gdzie obecnie mieszczą się  sale zebrań i konieczna była 
jego wymiana. Nowy piec kosztował blisko. 18,000 dolarów. Prowadzone 
są teŜ prace nad piecem ogrzewającym budynek szkoły i kościoła. Jest 
to olbrzymi piec parowy, stąd na początek wymienione systemy 
zapewniające bezpieczeństwo i pewne elementy grzewcze. Konieczne 
będą takŜe prace związane z wydajnością pieca – m.in. wymianą 
palnika (obecny zuŜywa ok. 12 galonów oleju na godzinę) To 
pochłonęło juŜ ponad 6,000 dolarów 
   ���� Wszelka pomoc finansowa na ten cel jest, jak zawsze, mile 
widziana. W okresie zimy jeden dolar więcej w kaŜdej niedzielnej 
kopertce na pomoc w pokryciu kosztów oleju opałowego jest równieŜ 
przyjęty z wdzięcznością.  ☺☺☺☺  

 

PRAGNĄC WYRAZIĆ WDZIĘCZNOŚĆ wszystkim pracownikom i 
woluntariuszom, którzy udzielają swoich talentów, sił, czasu i dóbr dla 
dobra parafii i jej Ŝycia duchowego i społecznego - serdecznie zapraszamy 
ich wszystkich na specjalne spotkanie i obiad, który odbędzie się we 
wtorek, 8 stycznia, o godz. 18 (6pm) w sali parafialnej. Prosimy o 
zgłaszanie nazwisk i w zakrystii lub kancelarii do dnia 6 stycznia, aby 
zamówić wystarczającą ilość obiadów.  
 

ZESTAW KOPERT NIEDZIELNYCH na nowy rok jest do odebrania na 
korytarzu szkolnym. Prosimy tych, którzy jeszcze kopertek nie uŜywają o 
zgłoszenie tego do księdza. Zapisujmy się do parafii, gdyŜ jest to wymóg 
prawa kościelnego w tym kraju. 


